EVER-STONE

naturally sophisticated.
genuinely charming.






DIGI TOUCH conferisce un aspetto unico a
Ever-Stone attraverso I'applicazione di una
sofisticata struttura tridimensionale digitale,
perfettamente in armonia con la texture grafica.

Questa sincronia tra il tono cromatico e la struttura
conferisce alla superficie ceramica una notevole
ricchezza e varieta materica.

L’eccezionale combinazione sinergica di queste
caratteristiche e la conseguente moltitudine del
pattern grafico strutturale rende questa tecnologia
ideale per offrire soluzioni estetiche straordinarie,
perfette per la progettazione di spazi architettonici
esprimendo un alto livello di creativita e design.

DIGH
EVER-STONE TOUCH

DIGI-TOUCH gives Ever-Stone a unique appearance through

application of a sophisticated digital three-dimensional

structure, perfectly matched with the texture of the

patterning.

This synchrony between colour shade and structure gives
the ceramic surface great tactile richness and variety.

The outstanding synergic combination of these
characteristics and the consequent vast variety of the

structural graphic patterning makes this technology idea

for stunning aesthetic solutions, perfect for the design of
particularly creative architectural spaces.

DIGI-TOUCH donne a Ever-Stone une
allure unique, gréce a l'application d’une
spéciale structure numérique tridimen-
sionnelle, en parfaite harmonie avec la
texture graphique. Cette symbiose entre
la tonalité chromatique et la structure
apporte a la surface céramique une ri-
chesse significative et une grande varié-
té d’effets de matiéres.

Laccord exceptionnel de ces caracté-
ristiques et les multiples structures gra-
phiques font de cette technologie I'outil
idéal pour composer des solutions es-
thétiques extraordinaires, parfaites pour
concevoir des architectures qui expri-
ment une forte puissance de créativité
et design.

DIGI-TOUCH verleiht der Oberflache
von Ever-Stone ein einzigartiges Aus-
sehen durch den digitalen Auftrag einer
raffinierten 3D-Struktur, die passgenau
mit dem Motiv (ibereinstimmt. Diese
Synchronie zwischen Farbton und Struk-
tur verleiht der keramischen Oberflache
ein ausdrucksstarkes Materialbild.
Durch diese passgenaue Kombination
und das daraus resultierende facetten-
reiche Oberflachenbild ist diese Tech-
nologie ideal fir auBergewdhnliche
asthetische Lésungen, die sich perfekt
fiir Raumkonzepte mit Designcharakter
eignen.

DIGI-TOUCH le confiere un aspecto uni-
co a Ever-Stone mediante la aplicacién
de una sofisticada estructura tridimen-
sional digital, en perfecta armonia con
la textura gréfica. Esta sincronia entre el
tono cromaticoy la estructura le otorga a
la superficie cerdmica una considerable
riqueza y variedad matérica.

La excepcional combinacién sinérgica
de estas caracteristicas y la consiguiente
multitud de patrones gréficos estructu-
rales convierte esta tecnologia en ideal
para ofrecer soluciones estéticas ex-
traordinarias, idéneas para la proyeccion
de espacios arquitectdnicos expresando
un alto nivel de creatividad y disefio.

TexHonorus DIGI-TOUCH Hapenset
Konnekuuio Ever-Stone yHWKanbHbIM
BUAOM, CO3JaBasi CIOXHYH 06beMHYIO
UMbPOBYHO CTPYKTYPY, OT/IMYHO COYe-
Tatowycs ¢ rpadnyeckon TEKCTYpon.
9T0 coBnafieHne LiBEeTOBOro TOHa CO
CTPYKTYpOW npuAaeT Kepamuyeckoi
NOBEPXHOCTN YAUBUTENbHO GoraTyto u
pa3Hoo6pasHyto GakTypy.
BenukonenHoe CUHepruyHoe coyerta-
HUEe 3TUX XapaKTEePUCTUK C BblTeKato-
LMM W3 HEero MHoroo6paauem rpadmkm
W CTPYKTYpbl AenaeT 3Ty TEeXHONOrmo
uAeanbHo ANA CO3[aHWUA YAaAYHbIX
3CTETUYECKMUX PEeLLeHUN, OTIUYHO MOA-
XOASAWMX AN apXMTEKTYPHbIX MpPOeK-
TOB, BbIpaXatolnx TBOPYECTBO W M-
3aiiH BbICOKOTO YPOBHS.



IVOry.

delicate
sophistication.

’armonia di venature, variazioni
cromatiche e delicate imperfezioni
della materia naturale rivive in un
racconto moderno, perfetta alchimia
tra spontaneita e ricercatezza.

The natural material’s tasteful vein patterns, shade
variations and delicate imperfections live on in

a modern retelling, the perfect alchemic mix of
spontaneity and sophistication.

EVER-STONE



Ivory Naturale R10 Rett. 60x120 - 23%8'x47+
Ivory Naturale R10 Rett. 700x100 - 39%/8'x39%/¢



Ivory Naturale R10 Rett. 60x120 - 23%8x477/4
Ivory Naturale R10 Rett. 700x100 - 39%/8'x39%¢



Mosaico Stripes Ivory Naturale R10 19,4x29,9 - 7%8x11%4
Rebus Ivory Naturale R10 Rett. 100x100 - 39%/8'x39%/¢
Ivory Naturale R10 Rett. 700x100 - 39%/8'x39%/¢
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Rebus Ivory Naturale R10 Rett. 100x100 - 39%/8x39%#



EVER-STONE

sand.

understated
serenity.

La sobria eleganza della pietra di
recupero si esprime con nuance
calde e avvolgenti. Serene
vibrazioni di comfort per gli spazi
contemporanei.

The understated elegance of salvaged stone is

expressed in warm, inviting shades. Serenity and
reassurance for contemporary spaces.



Sand Naturale R10 Rett. 60x120 - 235&x471/+
Sand Naturale R10 Rett. 100x100 - 39%/8'x39%/#
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Sand Naturale R10 Rett. 60x120 - 23%&x47"+
Sand Naturale R10 Rett. 100x100 - 39%8x39%#



Mosaico Stripes Sand Naturale R10 19,4x29,9 - 75&x1 1%+
Rebus Sand Naturale R10 Rett. T00x100 - 39%/8'x39%#
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Mosaico Stripes Sand Naturale R10 19,4x29,9 - 75&x1 1%+
Rebus Sand Naturale R10 Rett. T00x100 - 39%/8'x39%#
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Sand Naturale R10 Rett. 100x100 - 39%&x39%#
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Sand Naturale R10 Rett. 100x100 - 39%8x39%#



28

29

EVER-STONE



Grey Naturale R10 Rett. 60x120 - 2358'x471/+
Grey Naturale R10 Rett. T00x100 - 39%&x39%/%
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Grey Naturale R10 Rett. 60x120 - 2358'x471/+
Grey Naturale R10 Rett. T00x100 - 39%&x39%/%
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Opus Rebus Grey Naturale R10 Brecciato
67x100 - 26%8'x39%8"  67x67 - 26%/8'x 26%8" . 33x67 - 121510'x 26%/8"  33x33 - 127%/16'x 1215/1¢"
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Opus Rebus Brecciato

Le potenzialita di Ever-Stone vengono
ampliate grazie alla disponibilita della
proposta Opus Rebus Brecciato, composta
da quattro formati miscelati e inscatolati
insieme per una posa variegata, sofisticata e
dall’aspetto naturale.

La loro caratteristica principale consiste
nell’aspetto realistico dei bordi, che
appaiono spezzati in modo irregolare, mai
ripetitivo, a riprodurre uno dei tratti tipici
della vera pietra «spaccata».

| formati, mescolati e inscatolati insieme,
consentono di ampliare le soluzioni
compositive della serie, optando tra diverse
soluzioni di posa modulari e naturali.

Ever-Stone’s potential is extended by the Opus
Rebus Brecciato multi-size set, which consists

of four sizes mixed and boxed together for
variegated, sophisticated, extremely natural
installation layouts.

These tiles’ main characteristic is the realistic look
of their edges, which have an apparently random,
uneven, never repetitive shape, a typical feature
of genuine “split” stone.

These sizes, mixed and boxed together, extend
the collection’s compositional scope with a
choice of different, natural-looking, modular
installation layouts.

e

Grey Opus Rebus Brecciato Naturale R10
67x100 - 26%8x39%#

67x67 - 26%8'x 26%/¢

33%x67 - 121510 26%/¢

33X33 - 1215/16“X ‘|2W5/‘\6”
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Grey Naturale R10 Rett. 60x120 - 2358'x47/4
Mosaico Stripes Grey Naturale R10 19,4x29,9 - 75&x11%/4



Massime
prestazioni
per spazi
esterni

Ever-Stone 20mm offre la possibilita di realizzare spazi esterni
di grande valore estetico, senza rinunciare alle prestazioni
tecniche. Le caratteristiche specifiche di Ever-Stone 20mm
permettono di integrare perfettamente il materiale con
’ambiente circostante, offrendo la possibilita di creare in modo
semplice ed efficace camminamenti e percorsi outdoor. L alto
spessore di Ever-Stone 20mm garantisce un’elevata resistenza
rendendolo ideale negli ambienti interni ed esterni pubblici.
Ever-Stone 20mm ¢ facile da posare su erba, su sabbia, su
ghiaia. La posa a colla su massetto permette di realizzare
pavimentazioni carrabili industriali e commerciali. Ideale per
rampe di accesso e garage. Ever-Stone 20mm & I’ ideale per la
creazione di pavimenti sopraelevati.

Out: Ivory 20mm Nat. Rett. 100x100 - 39%/¢'x39%¢
In: lvory Naturale R10 Rett. 100x100 - 39%/8'x39%¢
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TOP PERFORMANCE

FOR OUTDOOR SPACES 2 o M M
Ever-Stone 20mm offers the chance to develop
extremely aesthetically pleasing external spaces
without compromising on technical expertise.

The specific qualities of Ever-Stone 20mm allow
you to perfectly integrate the material in the
surrounding environment, making it possible to
create walkways and outdoor paths easily and
effectively. The thickness of Ever-Stone 20mm
guarantees excellent resistance, making it ideal

for use in both indoor and outdoor public spaces.
Ever-Stone 20mm is easy to lay on grass, sand
and gravel. By gluing it down to screed it is
possible to create industrial and commercial paved
driveways. |deal for access ramps and garages.
Ever-Stone 20mm is ideal for the creation of
cavity floors.

EVER-STONE

Ever-Stone 20mm offre la possibilité de réaliser des espaces extérieurs d’une grande va-
leur esthétique, sans toutefois renoncer aux prestations techniques. Les caractéristiques
spécifiqgues de Ever-Stone 20mm permettent d’intégrer parfaitement le matériau a l'en-
vironnement ambiant, offrant la possibilité de créer simplement et efficacement des par-
cours faciles a nettoyer. L'épaisseur de Ever-Stone 20mm garantit une ésistance élevée
aux charges et aux sollicitations, la rendant idéale pour l'intérieur et l'extérieur des espaces
publics. Ever-Stone 20mm est facile a poser sur I'herbe, le sable et le gravier. Une fois collé
sur chape, le produit permet de réaliser des sols carrossables pour des espaces industriels
et commerciaux. Idéal pour rampes d’accés et garages. Ever-Stone 20mm est idéale pour
la création de planchers surélevés.

Ever-Stone 20mm bietet eine wertige Optik und ausgezeichnete Leistungsmerkmale und
ist die ideale Losung fir die Gestaltung von AuRenbereichen. Die spezifischen Eigenschaften
von Ever-Stone 20mm gestatten eine perfekte Einbindung des Materials in den raumlichen
Kontext und die einfache Gestaltung von Geh- und Fahrwegen im Auenbereich. Die hohe
Fliesenstarke von Ever-Stone 20mm gewahrleistet eine ausgezeichnete Robustheit. Damit er-
weist sich die Kollektion als ideal fur 6ffentliche Innenund AulRenbereiche. Ever-Stone 20mm
lasst sich problemlos auf Gras, Sand und Kies verlegen. Fur befahrbare industrielle und ge-
werbliche Bodenbeldge empfiehlt sich die Verbundverlegung auf Estrich. Ideal fur Zufahrten
und Garagen. Ever-Stone 20mm ist die perfekte Losung fur Doppelbdden.

Ever-Stone 20mm ofrece la posibilidad de revestir espacios exteriores de modo estéticamen-
te muy agradable sin por ello tener que renunciar a unas magnificas prestaciones técnicas. Las
caracteristicas especificas de Ever-Stone 20mm permiten integrar perfectamente el material
en el entorno, brindando la posibilidad de crear de manera sencilla y eficaz caminitos y carriles
al aire libre. El elevado grosor de Ever-Stone 20mm garantiza una considerable resistencia,
hecho por el que este tipo de material resulta de lo mas idéneo para ambitos publicos, tanto
interiores como exteriores. Ever-Stone 20mm se puede colocar facilmente sobre superficies
tan diversas como la hierba, la arena y la grava. Colocado con cola sobre la capa de relleno,
permite realizar pavimentaciones transitables industriales y comerciales. Ideal para rampas de
acceso y garajes. Ever-Stone 20mm es un material de lo mas doneo para la creacién.

C nomoLlLbto NpeacTaBAeHHON B Konnekummn Ever-Stone 20mm MOXHO 06YCTPOUTb OTKPbI-
Tble NNOLAAKM, NPYAABas UM BbICOKYHO 3CTETUYECKYHOLEHHOCTb M He MOCTYNasaCh Kakumu-
NGO TEXHUYECKMMU XapaKTepucTMKamMu. bnarogaps ocobbiM CBOMCTBAM NpefcTaBieHHas
B Konekumnu Ever-Stone 20mm rapMoHVpYeT ¢ OKpy>karoLLein cpefon. C ee NOMOLLBIO MOX-
HO N1erKO MPONOXMTb HaAeXHble JOPOXKM ¥ Nepexobl BHe NoMeLLeHWit. [peacTaBneHHas
B Konnekumn Ever-Stone 20mm oTMYaeTCa BbICOKOW MPOYHOCTbIO, @ MOTOMY MAeabHO
NoAXOAUT ANst 0BYCTPONCTBA NOMELLEHM 0BLLECTBEHHbIX 34aHNIA 1 MpUeratoLLmnx Teppu-
Topwit. MNpeacTaBneHHas B konnekyum Ever-Stone 20mm nerko yknaabiBaeTca Ha Tpasy, ne-
COK U WebeHb. YkNagka Ha Kel noBepx CTSHXKKM NO3BOMAET 06YCTPOUTL TEPPUTOPUIO AN1S
npoesAa Ha NPOMbILLIEHHbIX M KOMMEPYECKUX NPeANpUATUSX. iaeanbHO NOAXOANT AN Ha-
KNOHHbIX Bbe3A0B U rapaxkeit. MpeacTaBneHHasn B konnekummn Ever-Stone 20mm nageansHo
NOAXOAUT N5 MOHTaxKa (PasnblLUNoNoB.
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IVORY

SAND

GREY

COLORI/FORMATI

COLOURS/ SIZES - COULEURS / FORMATS - FARBEN / FORMATE - COLORES / TAMANOS - LIBETA / ®OPMATbI

Naturale R10 Rett.

100x100 - 39%8'x39%%
ENSS Ivory eT23
EN5T Sand eT23
ENS5U Grey eT23

Naturale R11 Rett.

100x100 - 39%/&x39%%
ENSY Ivory eT72
EN60 Sand eT72
EN5Z Grey eT72

13 patterns

Naturale R10 Rett.
60x120 - 23%8'x47V4
EN4J Ivory eT20
EN4H Sand eT20
EN4G Grey eT20
18 patterns

Tecnica R11 Rett.
60x120 - 23%8'x47V4
ENSP Ivory eT20
ENS5SN Sand eT20
EN5Q Grey eT20
18 patterns

13 patterns

Naturale R10 Rett.
60x60 - 23%8'x23%¢
EN4L Ivory eT13
EN4K Sand eT13
EN4M Grey eT13
36 patterns

Naturale R10 Rett.
30x60 - 1771916235
EN4T Ivory eT13
EN4S Sand eT13
ENA4R Grey eT13
72 patterns

ENER Ivory
ENEP Sand
ENEQ Grey

TECNICA

yyyyyyyyyy hnical Feature

Nella versione tecnica la superficie & particolarmente antiscivolo, tanto da renderla perfetta per spazi esterni, pubblici e privati.
In the technical version, the surface has outstanding anti-slip properties, making it perfect for public and private outdoor areas.

Naturale R10 Rett.
30)(30 - ’I ’I 13/16”X‘| ’I 13/16"
EN4U Ivory oT13
EN4W Sand oT13
EN4V Grey eT13
144 patterns

OPUS REBUS BRECCIATO Naturale R10

1pz./pcs 67x100 - 26%/5x39%¢
1pz./pcs 67x67 - 2635 269/
2pz./pcs  33x67 - 1215/16% 269
4 pz./pcs 33x33- 121916 121511

eT111
eT111
eT111

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended. Pose recommandée avec joints de 2 mm. - Es wird eine Fugenbreite von 2 mm
empfohlen. Se recomienda la colocacién con juntas de 2 mm. - PekoMmeHayeTCs yKnakaa ¢ WBOM 2 MM.

Verificare I'abbinamento dei toni tra i formati differenti. - Check the colour matching between different sizes. Vérifier I'assortiment des tonalités entre les
différents formats. - Die Kombination der Farbtdne unter den verschiedenen Formaten prifen. Comprobar la combinacién de los tonos entre los distintos
formatos. - NpoBepbTe coyeTaHne TOHOB Y padHbix hopMaToB.
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DECORI

DECORS - DECORS - DEKORE - DECORADOS - AEKOPbI

REBUS (2 soggetti random per scatola - 2 random subjects per box)

100x100 - 39%8'x39%¢
EN5X Rebus Ivory Naturale R10 Rett. oT23

DECORI

DECORS - DECORS - DEKORE - DECORADOS - [IEKOPbI

MOSAICO STRIPES* Naturale R10

19,4%29,9 - 7581134 19,4%29,9 - 7581134
END4 Ivory e A102 END5 Sand e A102
4 sogg. random 4 sogg. random

MOSAICO 5X5* Naturale R10
Tessera - Chip 4,8x4,8 - 178x17%

30x30 - 17119167 71816 30x30 - 177316°x7 1191¢"
ENOT Ivory o A86 EN9U Sand o A86

19,4%29,9 - 7581134
END3 Grey e A102
4 sogg. random

30x30 - 177316°x7 1191¢
ENO9S Grey o A86

* Su rete in fibra - On fibre mesh backing - Sur filet en fibre de verre - Auf Glasfasernetz - Sobre malla de fibra - Ha BonokoHHo# ceTke

PEZZI SPECIALI

TRIMS - PIECES SPECIALES - FORMTEILE - PIEZAS ESPECIALES - CMEUWANIbHBIE U3EJTUA

Dimensione Fascia
700x100 - 39%/8x39%% Size di prezzo
ENS5V Rebus Sand Naturale R10 Rett. °T23 vory Sand Grey Price band

Naturale R10 Rett.

7x60 - 2%4x23%¢

Pcs. Box 16 - LM x Box 9,60 | ENCX ENCY ENCZ e A1

\] Naturale R10 Rett.
7x100 - 28/4x39%%
Battiscopa - Skirting Pcs. Box 8 - LM x Box 8,00 END1 END2 ENDO o A18
% Naturale R10 Rett.
33x120 - 1219164714
Gradino - Stair Tread Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 ENAE ENAD ENAF o A82

Naturale R10 Rett.

33x120x3,2x3,2

‘] 215/16“X47'\/4"X‘| W/A”X“ /4

Gradone - Step Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 ENC6 ENC7 ENC5 e A98
Dx - Right Dx - Right Dx - Right
Q Naturale R10 Rett. ENCT ENCR ENCS ° A104
33x120x3,2x3,2
Angolare Dx | Sx 191816} 4714y 14 3] 14 Sx - Left Sx - Left Sx - Left
Corner Tile Right | Left Pcs. Box 1-LM x Box 1,20 ENCW ENCV ENCU e A104
100x7100 - 39%/&'x39%/" Pezzi speciali 20mm su richiesta - 20mm trims available on request - piéces spéciales 20mm (sur demande) - formteile 20mm auf anfrage erhaltlich - piezas
ENSW Rebus Grey Naturale R10 Rett °T23 especiales 20mm disponibles bajo pedido - cneunanbHblie n3genus 20Mm no 3anpocy
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Porcelain Tiles

EVER-STONE

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften
Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - TexHuueckue XapakTepucTvku

NORMA

Standard - Norme
Norm - Norma - Hopma

ISO 13006 Annex G - UNI EN 14411 Annex G - Bla GL
ANSI A137.1 - CLASS P1

VALORI

Value - Valeur

ee;

)

Ceramics of Italy

Vorgabe - Valor - CpepgHue

ASSORBIMENTO D'ACQUA UNI EN ISO 10545/3 Conforme
Water absorption - Absorption d’eau - Wasseraufnahme .
Absorcién de agua - MornoLueHre Bogbl ASTM C373 Compliant
A RESISTENZA ALLA FLESSIONE SPESSORE 9 mm 20MM
Modulus of rupture - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit UNI EN ISO 10545/4 > 45 N/mm?2 > 45 N/mm?
Resistencia a la flexon - MpoyHocTb Ha M3rn6
FORZA DI ROTTURA UNI EN ISO 10545/4 > 2000 N > 12000 N
Breaking strength - Résistance a la rupture - Bruchlast
Resistencia a la rotura - PagpbiBHoe ycunne ASTM C648 2 400 Iof 2 2500 Iof
RESISTENZA AL GELO UNI EN ISO 10545/12 Conforme
Frost resistance - Résistance au gel - Frostbesténdigkeit
Resistencia a las heladas - MoposocToiikocTb ASTM C1026 Unaffected
RESISTENZA CHIMICA UNI EN ISO 10545/13 A-LA-HA
AD ALTE E BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E BASI  astv ceso Unaffected
Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations
Résistance chimique aux hautes et basses concentrations d’acides et de bases
Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von Sauren und Basen
Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de acidos y bases
XnMmyeckast CTOMKOCTb K BbICOKUM U HU3KUM KOHLIEHTPaLMSIM KUCTIOT 1 LLiesioyeit
@ RESISTENZA ALLE MACCHIE UNIEN IS0 10545/14 5
Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbestandigkeit
Resistencia a las manchas - CToiikocTb k 06pa3oBaHuio NTeH ASTM C1378 Class A
[
COEFFICIENTE DI ATTRITO NATURALE TECNIGA / 20MM
Slip rgglstance ) DIN EN 16165 Annex B R10 R11
Coefficient de glissement
Rutschfestigkeit BarfuBbereich DIN EN 16165 Annex A B (A+B) B (A+B)
Cosficiente de atrito medio ANSI A326.3:2017 DCOF WET = 0,50 WET = 0,65
KoadhduumeHT TpeHus
B.C.R.A. D.M. N. 236 14/6/89 > 0,40 > 0,40
AS 4586-2013 Anexo A P2 P4
BS 7976-2: 2002 BSEN13036-4:2011 < 36 Moderate > 36
Pendulum testers Low Slip potential  Low Slip potential
UNE 41901:2017 EX DB SUA (actual) - 3

Per maggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogo generale in vigore. - For further information on technical specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations
supplementaires sur les donnees techniques et sur les garanties, veuillez consulter le catalogue general en vigueur. - Fiir weitere Informationen tiber technische Daten und Garantie beziehen sie sich bitte auf den aktuellen Gesamtkatalog.
- Para ulteriores informaciones sobre los datos tecnicos y la garantia, vease el catalogo general en vigor. - Bonee noapo6Hyio MHOPMALMIO O TEXHUYECKUX [aHHbIX W rapaHTUN CMOTpUTE B AENCTBYIOLLEM CBO[HOM Katas.

PRODUCT CERTIFED L =i commenciny SHADE
Emsaoner A ’ie 25% 20MM VARIATION [ u
ULCOM/GG 15% 9 mm m . .
oL HAHERTAZE valori medi - average values High
Formato Spessore Pz. x Mg. Pz. x Scat. Mg. x Scat. Peso x Scat. Scat. x Pal. Mg. x Pal. Peso x Pal.
Size Thickness Pieces x Sgm  Pieces x Box Sgm x Box Weight x Box Boxes x Pal. Sgm x Pal. Weight x Pal.
Format Epaisseur Pcs / M? Pcs / Bte M? / Bte Poids / Bte Bte / Pal. M2/ Pal. Poids / Pal.
Format Stérke Stk. x Qm Stk. x Krt. Qm x Krt. Gewicht x Krt.  Krt. x Pal. Qm x Pal. Gewicht x Pal.
Tamafo Espesor Pzs x Mc. Pzs x Caja Mc. x Caja Peso x Caja Cajas x Pal. Mc. x Pal. Peso x Pal.
®dopmar TonwwHa LT x KB.M. LT x Kop. KB.M. x Kop. Bec x Kop. Kop. x Mopap. KB.M x Mopg. Bec x MNopn
cm mm Kg Kg
100x100 Naturale R10 9 1,00 2 2,000 40,00 24 48,00 960
60x120 Naturale R10 - Tecnica R11 9 1,39 2 1,440 30,24 36 51,84 1089
60x60 Naturale R10 9 2,78 3 1,080 22,68 40 43,20 907
30x60 Naturale R10 9 5,56 6 1,080 22,68 48 51,84 1089
30x30 Naturale R10 9 11,11 14 1,260 24,00 40 50,40 960
Opus Rebus Brecciato Naturale R10 9 - 8 2,000 40,00 20 40,00 800
100x100 Rebus Naturale R10 9 1,00 2 2,000 40,00 24 48,00 960
30x30 Mosaico 5X5 Naturale R10 9 11,11 5 0,450 8,73 60 27,00 524
19,4x29,9 Mosaico Stripes Naturale R10 9 17,24 6 0,348 7,50 120 41,76 900
100x100 20MM Naturale R11 20 1,00 1 1,00 46,00 21 21,00 966
A Brand of Emilceramica S.r.l. a socio unico ERTIFIE
gy MANAGEMENT SYSTEMS
EMIL L cQxY
CERTIQUALITY
CERAMICA USGBC CONFINDUSTRIA 6 Sooniane
MEMBER PER LA SOSTENIBILITA UNI CEI EN 150 50001:2018
50

FRANGAIS / DEUTSCH / ESPANOL / PYCCKMI

Ever-Stone s'inspire d'une sélection raffinée de pierres anciennes frangaises destinées a
des projets de réhabilitation exclusifs. La collection se compose des trois couleurs Grey,
Sand et Ivory, des teintes chaudes et enveloppantes qui restituent autant de modulations
expressives de la matiére naturelle : celle-ci est reproduite avec une approche technologique-
ment avancée dans toute son harmonie de délicates imperfections, de subtiles variations
de couleur et de fines veinures.

Les formats de la gamme - 700x100, 60x120, 60x60, 30x60, 30x30 - permettent de réaliser
un large éventail de schémas de pose et de combinaisons, en réponse aux besoins d'ap-
plication les plus variés.

Elargissant le champs des possibles, le décor Rebus, qui simule la pose modulaire de
formats multiples, et la proposition Opus Rebus Brecciato, composée de quatre formats
aux bords irréguliers caractéristiques de la pierre clivée, viennent compléter la collection. Iis
permettent de réaliser différentes solutions d'application a la fois modulaires et naturelles.
Le résultat : une proposition étudiée avec soin pour faire entrer la poésie de la beauté na-
turelle ennoblie par le passage du temps dans les espaces contemporains, donnant ainsi
vie a des lieux authentiques et accueillants. En parfait équilibre entre tradition, confort et
innovation de design.

Grey - Une susurrante merveille

Une matiére au caractére noble et sincere. Un susurrement de mémoires ancestrales qui
dessine sur les surfaces la poésie du temps écoulé, procurant de nouvelles émotions
de conception.

Sand - Une sobre sérénité
La sobre élégance de la pierre de récupération s'exprime a travers des nuances chaudes et
enveloppantes. De sereines vibrations de confort pour les espaces contemporains.

Ivory - Une délicate sophistication

[’harmonie des veines, des variations de couleurs et des délicates imperfections de la ma-
tiere naturelle vit de nouveau dans un récit moderne : une alchimie parfaite de spontanéité
et de raffinement.

Opus Rebus Brecciato

Les possibilités offertes par Ever-Stone sont élargies grace a la proposition Opus Rebus
Brecciato, composée de quatre formats mélangés et mis en boite ensemble pour une pose
variée, sophistiquée et a l'aspect naturel.

Leur principale caractéristique consiste dans 'aspect réaliste des bords : ils semblent brisés
de fagon irréguliere, jamais répétitive, ce qui est typique de la véritable pierre « clivée ».
Ces formats, mélangés et mis en boite ensemble, permettent d'élargir les solutions de
conception de la série grace a une pose modulaire et naturelle.

Ever-Stone istinspiriert von einer erlesenen Auswahl traditionsreicher franzésischer Natur-
steine, die fiir exklusive Sanierungsprojekte eine perfekte Wahl sind. Die Kollektion umfasst
die drei Farben Grey, Sand und Ivory, warme, freundliche Farbtdne, die die Vielseitigkeit des
natrlichen Materials in all seinen harmonischen Nuancen widerspiegeln. Das Material
zeichnet sich durch subtile UnregelmaRigkeiten, sanfte Farbverlaufe und feine Aderungen
aus, die dank modernster Fertigungstechniken naturgetreu wiedergegeben werden.

Die verschiedenen Formate — 100x100; 60x120; 60x60; 30x60; 30x30 - bieten zahlreiche
Verlegemaglichkeiten und lassen sich vielseitig kombinieren. Sie werden so den unterschied-
lichsten Anwendungsanforderungen gerecht.

Erganzt wird die Kollektion (und in ihren Kombinationsmdglichkeiten erweitert) durch das
Dekor Rebus, das die modulare Verlegung mehrerer Formate simuliert, und durch die For-
matmix-Variante Opus Rebus Brecciato, die sich aus vier Formaten mit den typischen
unregelmafigen Kanten von Bruchstein zusammensetzt; sie bietet somit die Moglichkeit
der Umsetzung verschiedener modularer und gleichzeitig natiirlicher Anwendungsoptionen.
Das Ergebnis ist eine durchdachte Losung, die die Poesie der natlrlichen Schonheit, die
durch den Lauf der Zeit verfeinert wurde, in moderne Rdume bringt und authentische und
einladende Ambiente schafft. Ein perfektes Gleichgewicht zwischen Tradition, Komfort
und Designinnovation.

Grey - Sanftes Wunder
Ein edles und authentisches Material. Ein Hauch von Nostalgie, der die Spuren der Zeit
poetisch auf den Oberflachen verewigt - fiir ein Design, das neue Emotionen weckt.

Sand - Schlichte Gelassenheit
Die schlichte Eleganz von Bruchstein kommt in warmen, freundlichen Farbtonen zur Geltung.
Eine beruhigende Wohlfiihlatmosphére fir moderne Raume.

Ivory - Zarte Raffinesse .

Die harmonische Mischung aus feinen Aderungen, sanften Farbverldufen und kleinen Unvoll-
kommenheiten des natiirlichen Materials schafft ein modernes Mérchen. Eine perfekte
Balance aus Spontaneitat und Raffinesse.

Opus Rebus Brecciato

Die Mdglichkeiten von Ever-Stone werden dank der Verflgbarkeit der Formatmix-Variante
Opus Rebus Brecciato erweitert, die in vier gemischten und gemeinsam verpackten Formaten
erhéltlichist. Diese lassen sich vielseitig kombinieren und sorgen so fiir eine abwechslungs-
reiche Verlegung mit eleganter und natdrlicher Optik.

Ihr Hauptmerkmal ist das realistische Aussehen der Kanten, die unregelmafig gebrochen
erscheinen, sich nie wiederholen und demnach die typischen Ziige von echtem Bruchstein
aufweisen.

Die untereinander gemischten und gemeinsam verpackten Formate erweitern die Gestal-
tungsoptionen, da man aus verschiedenen modularen und natlrlichen Verlegelosungen
wahlen kann.

Ever-Stone se inspira en una refinada seleccion de antiguas piedras de origen francés
destinadas a proyectos de reforma exclusivos. La coleccion estd constituida por tres
colores —Grey, Sand e Ivory—, tonalidades con matices calidos y envolventes que transmiten
otras tantas modulaciones expresivas de la materia natural, reproducida con un enfoque
tecnoldgicamente avanzado en toda su armonia de delicadas imperfecciones, suaves
variaciones cromaticas y vetas sutiles.

Los formatos de la gama —100 x 100, 60 x 120, 60 x 60, 30 x 60, 30 x 30— se prestan a la
creacion de un amplio abanico de esquemas de colocacion y combinaciones, en respuesta
alas més diversas necesidades de aplicacion.

Completan la coleccion, ampliando su potencial compositivo, la decoracién Rebus, que
simula la colocacién modular de mdiltiples formatos, y la propuesta Opus Rebus Brecciato,
compuesta por cuatro formatos con los caracteristicos bordes irregulares de la piedra
partida, para ofrecer la posibilidad de crear diversas soluciones de aplicacién, modulares
y al mismo tiempo naturales.

El resultado es una propuesta cuidadosamente estudiada para llevar la poesia de la
belleza natural ennoblecida por el paso del tiempo a espacios contemporaneos, dando
vidaaambientes auténticos y acogedores. En perfecto equilibrio entre tradicién, comodidad,
innovacion en el disefio.

Grey - Maravilla susurrante
Una materia de indole noble y auténtica. Susurro de recuerdos antiguos que dibuja la poe-
sfa del tiempo pasado sobre las superficies, transmitiendo nuevas emociones de disefio.

Sand - Serenidad sobria
La sobria elegancia de la piedra reciclada se expresa con matices cromaticos calidos y
envolventes. Serenas vibraciones de confort para espacios contemporaneos.

Ivory - Sofisticacion delicada
Laarmonia de vetas, variaciones cromaticas y delicadas imperfecciones de la materia natu-
ral cobra vida en un relato moderno, alquimia perfecta entre espontaneidad y refinamiento.

Opus Rebus Brecciato

Las posibilidades de Ever-Stone se ven ampliadas gracias a la disponibilidad de la propuesta
Opus Rebus Brecciato, compuesta por cuatro formatos mezclados y empaquetados juntos
para propiciar una colocacion variada, sofisticada y de aspecto natural.

Su caracteristica principal es el aspecto realista de los bordes, que se ven mellados de
manera irregular, nunca repetitiva, reproduciendo uno de los rasgos tipicos de la auténtica
piedra “partida”.

Los formatos, mezclados y empaquetados juntos, permiten ampliar las posibilidades
compositivas de la serie, optando por alguna de las distintas soluciones de colocacién
modulares y naturales.
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Ever-Stone yepnaeT BAOXHOBEHNE B U3bICKaHHOW NOAGOPKe CTapMHHbIX hpaHLy3CKUX
KaMHel, NpeHa3HaueHHbIX A5 SKCKKO3MBHBIX MPOEKTOB PEKOHCTPYKLMK. Konnekums
COCTOWT U3 TPEX TENNbIX 1 MArKMX LBETOB - Grey, Sand v Ivory, o6nafatoLLmx Takow xe Bbl-
pasnUTENbHOCTBIO, Kak 1 HaTypasbHbIi MaTepuan, BOCNPOU3BEEHHbI C TEXHONMOTMYECKM
nepeaoBbIM NOAXOAO0M V1 BCEW rapMOHMEN HEXXHOIO HECOBEPLUEHCTBA, MArKWX M3MEHEHWIA
LIBETA ¥ TOHKMX MPOXKMIIOK.

AccopTumMeHT dopmatos 100x100, 60x120, 60x60, 30x60, 30x30 cM noaxoauT Ans no-
Ny4eHns 6oratoro CnekTpa Cxem YKNaaKmM 1 CoMETaHMi, OTBEYAOLMX CaMbIM PasHbIM
HEo6X0AMMOCTSIM MPUMEHEHUS.

PacLumnpsis KOMMNO3MLMOHHbIM NOTEHLMa, KONNEKUMIO AOMOHSAOT Aekop Rebus, nMuTi-
PYOLLMA MOBYBHYIO YKNaAKy pasHbix GopmMaToB, a Takxe npeanoxerne Opus Rebus
Brecciato, cocTosiliee 13 YeTbipex GOPMaTOB C XapakTepHbIMM HEPOBHBIMY KPOMKaMU
PacKONOTOro KaMHsl. Bce OHM NPeAOCTaBNAOT BO3BMOXHOCTb MOSTyYeHHst pa3HO06pasHbIX
peLLeHIA NPYMEHEHS, KOTOpble ABASKOTCA MOAYSbHBIMM, HO BMECTE C TeM HaTypanbHbIMU.
PesynsTaToM SIBASETCA TLATENBHO NPOAYMaHHOE NPeaoXeHe, YTo6bl MPUBHECTY NO-
931I0 €CTECTBEHHOM KpacoTbl, 061aropoXeHHOM TeYeHeM BpEMEHM, B COBPEMEHHbIE
NPOCTPaHCTBA, CO3AaBast TeM CaMblM ayTEHTUYHbIE U YIOTHblEe MHTEPbEPbI. B NoAHOM
PaBHOBECWM TPaAMLMIA, KOMDOPTA U AN3ANHEPCKMX MHHOBALMIA.

Grey - HawwenTbiBaHuWe vyga
MaTepwan ¢ 6naropofHOi 1 McKpeHHeit AyLoi. LLIenoT cTapyHHOM NaMsiTk, KoTopas nuwweT
10331t BbIfbIX BPEMEH Ha MOBEPXHOCTSX, CO3/jaBas HOBbIE AM3aHEPCKME OLLYLLEHNS.

Sand - CTporasi yM1pOTBOPEHHOCTb
CTporas aneraHTHOCTb NOBTOPHO WCMNOSIb30BAHHOMO KaMHs BbIpaXaeTcs TeNNbIMU 1
MSArKMMU TOHaMW. CNIOKOHbIe OLLyLLIeHNs KOM(OPTa /151 COBPEMEHHbIX MPOCTPAHCTB.

Ivory - HexxHast U3blCKaHHOCTb

[apMOHKSA NPOXIIIOK, LIBETOBbIX U3MEHEHWI N HEXKHOO HECOBEPLLEHCTBA HAaTyPasbHOTO
MaTepuana BOCKpeLLIaeTCs B COBPEMEHHOM PAcCKase, KOTOPbI ABAETCS anXMMUYECKON
CMECBHK) CMOHTAHHOCTM W M3bICKAHHOCTU.

Opus Rebus Brecciato

MoTeHuuan Ever-Stone paclumpsietcs npeanoxerrem Opus Rebus Brecciato, cocToswmm
13 YeTbIpex CMeLlaHHbIX (hOpMaToB, KOTOPbIE BCE BMECTE YNOXeHb! B KOPOGKM ANs
nonyyeHns pasHoOGPA3HO, N3bICKAHHOM YKNafKy C CTECTBEHHbIM BHELLHVMM BILOM.
/IX OCHOBHas xapaKTepucTyIKa - peasMCTUYHBIN B KDOMOK. KaXeTes, YTo OHM MMetoT
HEPOBHbI CMIOM, HAKOrAia He MOBTOPSIHOLLMIACS, BOCMIPOM3BOAALLMIA OHY U3 XapaKTePHbIX
0COBEHHOCTEN HACTOSLLEro PacKooToro KaMHsI.

CMelLaHHbIE 11 YNOXeHHbIE B KOPOGKY GOPMaTbI MO3BOMSHOT PACLUMPUTH KOMMOSULMOHHbIE
peLUeHNs 3Toi cepun, npuberas K pasninyHbiM MOAYIbHBIM W HaTypanbHbIM PeLeHUsM
YKIagKu.



EVER-STONE

| colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Le misure dei prodotti qui indicate
si intendono nominali e come i pesi ed i colori subiscono le variazioni tipiche del processo ceramico. Emilceramica si riserva la facolta di modificare in qualunque momento senza preavviso
le caratteristiche tecniche, estetiche e i materiali presentati. Tali caratteristiche non sono comunque vincolanti nei termini legali.

Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. Product sizes indicated are nominal

and like weights and colours undergo the typical variations of the ceramic process. Emilceramica reserves the right to change the technical and optical features
of the materials illustrated at any time and without notice. These features are not legally binding.
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